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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) Nru 1227/2011 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-25 ta’ Ottubru 2011
dwar l-integrita u t-trasparenza tas-swieq tal-energija bl-ingrossa

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 194(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz ta’ att legizlattiv lill-parlamenti
nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (?),

Billi:

(1)  Huwa importanti li jkun zgurat li I-konsumaturi u parte-
¢ipanti ohra fis-suq ikollhom fiducja fl-integrita tas-swieq
tal-elettriku u tal-gass, li I-prezzijiet stabbiliti fis-swieq tal-
energija bl-ingrossa jirriflettu interazzjoni gusta u kompe-
tittiva bejn il-provvista u d-domanda, u li ebda profitt ma
jista’ jsir permezz tal-abbuz tas-sugq.

(2)  L-ghan ta’ aktar integrita u trasparenza tas-swieq tal-ener-
gija bl-ingrossa ghandu jkun li tigi promossa kompetizz-
joni miftuha u gusta fis-swieq tal-energija bl-ingrossa
ghall-benefic¢ju tal-konsumaturi finali tal-energija.

() GU C 132, 3.5.2011, p. 108.

(3 II-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-14 ta’ Settembru 2011
(ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tal-10 ta’ Ottubru 2011.

G)

Il-parir tal-Kumitat tar-Regolaturi tat-Titoli Ewropej u tal-
Grupp ta’ Regolaturi Ewropej ghall-Elettriku u I-Gass
ikkonferma li l-ambitu tal-legizlazzjoni eZistenti jista’
ma jindirizzax b'mod xieraq il-kwistjonijiet tal-integrita
tas-swieq fis-swieq tal-elettriku u tal-gass u rrakkomanda
li jigi kkunsidrat gafas legizlattiv adegwat imfassal ghas-
settur tal-energija li jipprevjeni l-abbuz tas-suq u jichu
inkunsiderazzjoni l-kundizzjonijiet specifi¢i tas-settur li
mhumiex koperti b'direttivi u regolamenti ohra.

Fl-Unjoni kollha, is-swieq tal-energija bl-ingrossa qeghdin
isiru dejjem iktar interkonnessi. L-abbuz tas-suq fi Stat
Membru wiched spiss jaffettwa mhux biss il-prezzijiet bl-
ingrossa ghall-elettriku u ghall-gass naturali minn naha
ghall-ohra tal-fruntieri nazzjonali kollha, izda anke I-
prezzijiet bl-imnut ghall-konsumaturi u ghall-mikro-
imprizi. Ghalhekk, l-interess li tkun zgurata l-integrita
tas-swieq ma tistax tkun kwistjoni ghall-Istati Membri
individwali biss. Jinhtieg monitoragg transkonfinali tas-
suq b’sahhtu ghat-twettiq tas-suq intern tal-energija li
jiffunzjona b'mod shih, li jkun interkonness u integrat.

Is-swieq tal-energija bl-ingrossa jinkludu kemm is-swieq
tal-komoditajiet kif ukoll is-swieq ta’ derivati, li huma ta’
importanza vitali ghas-suq tal-energija u dak finanzjarju,
u hemm interkonnessjoni bejn il-formazzjoni tal-prezzi-
jiet fiz-zewg setturi. Dawn jinkludu inter alia swieq rego-
lati, facilitajiet multilaterali ta’ kummer¢ u tranzazzjonijiet
tat-tip over-the-counter (OTC) u kuntratti bilaterali, diret-
tament jew permezz ta’ sensara.

Sa issa, il-pratti¢ci tal-monitoragg tas-swieq tal-energija
kienu specifici ghal kull Stat Membru u ghal kull settur.
Skont il-qafas kumplessiv tas-suq u s-sitwazzjoni regola-
torja, dan jista’ jwassal biex l-attivitajiet ta’ negozjar jkunu
soggetti ghal diversi gurisdizzjonijiet u l-monitoragg
jitwettaq minn diversi awtoritajiet differenti, possibbil-
ment stabbiliti fi Stati Membri differenti. Dan jista’ jirri-
zulta fnuqqas ta’ carezza rigward ta’ min hija r-respon-
sabbilta u anki fsitwazzjoni fejn ma jezistix monitoragg
ta’ din ix-xorta.
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Imgiba li ddghajjef l-integrita tas-swieq tal-energija
bhalissa mhijiex ipprojbita b'mod ¢ar fuhud mill-iktar
swieq tal-energija importanti. Sabiex jigu protetti l-konsu-
maturi finali u jigu zgurati prezzijiet tal-energija li jkunu
jistghu jaffordjawhom ic¢-¢ittadini Ewropej, huwa essen-
zjali li tali mgiba tigi pprojbita.

In-negozjar tad-derivati, li jistghu jigu saldati fizikament
jew finanzjarjament, u n-negozjar tal-komoditajiet
jintuzaw flimkien fis-swieq tal-energija bl-ingrossa. Ghal-
hekk huwa importanti li d-definizzjonijiet ta’ negozjar
permezz ta’ abbuz minn informazzjoni privileggata
(insider trading) u ta’ manipulazzjoni tas-suq, li jikkostit-
wixxu fabbuz tas-sug, ikunu kompatibbli bejn is-swieq
tad-derivati u tal-komoditajiet. Dan ir-Regolament fil-
princ¢ipju ghandu japplika ghat-tranzazzjonijiet kollha
konkluzi izda fl-istess hin ghandu jqis il-karatteristici
specifici tas-swieq tal-energija bl-ingrossa.

Kuntratti ghall-konsumaturi li jkopru I-provvista ta’ elett-
riku u gass naturali lill-konsumaturi finali mhumiex
suxxettibbli ghall-manipulazzjoni tas-suq bl-istess mod
li huma l-kuntratti ghall-operaturi li jinxtraw u jinbieghu
fac¢ilment. Madankollu, id-decizjonijiet dwar il-konsum
tal-akbar utenti tal-energija jistghu wkoll jaffettwaw il-
prezzijiet fis-swieq tal-energija bl-ingrossa, bleffetti fil-
fruntieri nazzjonali kollha. Ghalhekk huwa xieraq li I-
kuntratti tal-provvista ta’ tali utenti kbar jitqiesu fil-
kuntest tal-izgurar tal-integrita tas-swieq tal-energija bl-
ingrossa.

Filwaqt li jitqiesu r-rizultati tal-ezami stabbilit fil-Komu-
nikazzjoni tal-Kummissjoni tal-21 ta’ Dicembru 2010
bit-titolu “Lejn qafas ta’ sorveljanza tas-suq imsahhah
ghall-Iskema tal-UE ghan-Negozjar ta’ Kwoti ta’ Emiss-
jonijiet”, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra t-tressiq ta’
proposta legislattiva biex jigu ttrattati n-nuqqasijiet iden-
tifikati fit-trasparenza, l-integrita u s-supervizjoni tas-suq
Ewropew tal-karbonju fperjiodu ta’ zmien xieraq.

Ir-Regolament ~ (KE)  Nru 714/2009  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar
kondizzjonijiet ghall-access ghan-networks ghall-bdil
bejn il-fruntieri fl-elettriku (1) u r-Regolament (KE)
Nru 715/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta’ Lulju 2009 dwar il-kondizzjonijiet ghall-access
ghan-networks ta’ trazmissjoni tal-gass naturali (2) jirriko-
noxxu li jehtieg li jkun hemm access ugwali ghall-infor-
mazzjoni dwar l-istatus fiziku u l-efficjenza tas-sistema,
sabiex il-partecipanti kollha fis-suq ikunu jistghu jivva-
lutaw is-sitwazzjoni kumplessiva tad-domanda u tal-prov-
vista u jidentifikaw ir-ragunijiet ghal varjazzjonijiet fil-
prezz tal-bejgh bl-ingrossa.

L-uzu jew it-tentattiv li jsir uzu minn informazzjoni
privileggata sabiex isir negozjar jew personali jew fisem
parti terza ghandu jkun ipprojbit b'mod car. L-uzu ta’

L 211, 14.8.2009, p. 15.

L 211, 14.8.2009, p. 36.

(14)

informazzjoni privileggata jista’ jikkonsisti wkoll fin-
negozjar ta’ prodotti tal-energija bl-ingrossa minn persuni
li jafu, jew li suppost jafu, li l-informazzjoni li ghandhom
hija informazzjoni privileggata. L-informazzjoni dwar il-
pjanijiet u l-istrategiji tal-partecipant fis-suq stess ghan-
negozjar m'ghandhiex titqies bhala informazzjoni privi-
leggata. L-informazzjoni li ghandha ssir pubblika skont
ir-Regolament (KE) Nru 714/2009 jew ir-Regolament
(KE) Nru 715/2009, inkluzi llinji gwida u l-kodicijiet
tan-netwerk adottati skont dawk ir-Regolamenti, tista’
sservi, jekk tkun informazzjoni li tista’ taffettwa I-prezz
tal-ishma, ta’ bazi ghad-decizjonijiet tal-partecipanti fis-
suq biex jidhlu fi tranzazzjonijiet fi prodotti tal-energija
bl-ingrossa u ghalhekk tista’ tikkostitwixxi informazzjoni
privileggata sakemm issir pubblika.

[I-manipulazzjoni fis-swieq tal-energija  bl-ingrossa
tinvolvi azzjonijiet imwettqa minn persuni li artificjal-
ment jikkawzaw il-prezzijiet ikunu flivell mhux iggusti-
fikat mill-forzi tas-suq tad-domanda u I-provvista, inkluzi
d-disponibbilta effettiva tal-produzzjoni, il-kapacita tal-
hazna jew tat-trasport, u d-domanda. Forom ta’ manipu-
lazzjoni tas-suq jinkludu t-tqeghid u l-irtirar ta’ ordnijiet
foloz; it-tixrid ta’ informazzjoni falza jew qarrieqa jew ta’
ghajdut permezz tal-midja, inkluz I-internet, jew bi
kwalunkwe mezz ichor; l-ghoti deliberat ta’ informazz-
joni falza lil imprizi li jipprovdu valutazzjonijiet tal-prez-
zijiet jew rapporti tas-swieq bl-effett li jigu zgwidati I-
partecipanti fis-suq li jagixxu abbazi ta’ dawk il-valutazz-
jonijiet tal-prezzijiet jew ir-rapporti tas-swieq; u I-
impressjoni moghtija deliberatament li d-disponibbilta
tal-kapacita tal-generazzjoni tal-elettriku jew id-disponib-
bilta tal-gass naturali, jew id-disponibbilta tal-kapacita ta’
trazmissjoni tkun differenti mill-kapacita li tkun effettiva-
ment u teknikament disponibbli, meta tali informazzjoni
taffettwa jew x'aktarx li taffettwa l-prezz tal-prodotti tal-
energija bl-ingrossa. Il-manipulazzjoni u l-effetti taghha
jistghu jsehhu bejn il-fruntieri, bejn is-swieq tal-elettriku
u tal-gass u fis-swieq finanzjarji u tal-komoditajiet,
inkluzi s-swieq tal-kwoti tal-emissjonijiet.

Ezempji ta’ manipulazzjoni tas-suq u tentattivi biex jigi
mmanipulat is-suq jinkludu l-imgiba ta’ persuna, jew ta’
persuni li jagixxu fkollaborazzjoni, biex jizguraw pozizz-
joni deciziva fuq il-provvista jew id-domanda ghal
prodott tal-energija bl-ingrossa li ghandha, jew jista’
jkollha, l-effett tal-iffissar, direttament jew indirettament,
tal-prezzijiet jew li tohloq kundizzjonijiet ingusti ta’
kummer¢; u l-offerta, ix-xiri jew il-bejgh ta’ prodotti tal-
energija bl-ingrossa bl-iskop, l-intenzjoni jew l-effett li
jigu zgwidati l-partecipanti fis-suq li jagixxu abbazi tal-
prezzijiet ta’ referenza. Madankollu, prattici tas-suq accet-
tati bhal dawk li japplikaw fil-qasam tas-servizzi finan-
zjatji, li attwalment huma definiti bl-Artikolu 1(5) tad-
Direttiva 2003/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar insider dealing u manipu-
lazzjoni tas-suq (abbuz tas-suq) () u li jistghu jkunu adat-
tati jekk dik id-Direttiva tigi emendata, jistghu jkunu mod
legittimu li bih il-partecipanti fis-suq jizguraw prezz favo-
revoli ghal prodott tal-energija bl-ingrossa.

() GU L 96, 12.4.2003, p. 16.
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(15)  L-izvelar ta’ informazzjoni privileggata fir-rigward ta’ ghat-trazmissjoni tal-elettriku jew tal-gass naturali. Ghal

17)

prodott tal-energija bl-ingrossa minn gurnalisti li jagixxu
fil-kapacita professjonali taghhom ghandu jigi vvalutat
billi jitgiesu r-regoli li jirregolaw il-professjoni taghhom
u rregoli li jirregolaw il-liberta tal-istampa, sakemm
dawk il-persuni ma jiksbux, direttament jew indiretta-
ment, vantagg jew profitti mit-tixrid tal-informazzjoni
inkwistjoni jew meta l-izvelar isir bl-intenzjoni li s-suq
jigi zgwidat fir-rigward tal-provvista ta’, id-domanda ghal,
jew il-prezz ta’ prodotti tal-energija bl-ingrossa.

Hekk kif is-swieq finanzjarji jizviluppaw, il-kuncetti tal-
abbuz tas-suq li japplikaw ghal dawk is-swieq jigu adat-
tati.Biex tkun Zgurata l-flessibbilta mehtiega biex ikun
hemm reazzjoni rapida ghal dawn l-izviluppi, is-setgha
li tadotta atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha ghalhekk
tinghata lill-Kummissjoni fdak li ghandu x’jagsam mal-
aggornament tekniku tad-definizzjonijiet ta’ informazz-
joni privileggata u manipulazzjoni tas-suq bl-ghan li tigi
zgurata l-koerenza ma’ legizlazzjoni rilevanti ohra tal-
Unjoni fl-ogsma tas-servizzi finanzjarji u l-energija.
Huwa ta’ importanza partikolari li I-Kummissjoni twettaq
konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol ta’ preparazz-
joni taghha anke flivell tal-esperti. I[I-Kummissjoni
ghandha, meta tkun qieghda thejji u tfassal atti delegati,
tizgura trazmissjoni simultanja, fwaqtha u b’'mod xieraq
tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

Il-monitoragg efficjenti tas-swieq fil-livell tal-Unjoni huwa
vitali sabiex jigi individwat u skoraggut l-abbuz tas-suq
fis-swieq tal-energija bl-ingrossa. L-Agenzija ghall-Kope-
razzjoni tar-Regolaturi tal-Energija stabbilita mir-Regola-
ment (KE) Nru 713/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (') (I-Agenzija”) qieghda fl-ahjar pozizzjoni sabiex
twettaq monitoragg ta’ din ix-xorta billi ghandha kemm
perspettiva tal-Unjoni kollha fir-rigward tas-swieq tal-
elettriku u tal-gass, kif ukoll l-gharfien espert mehtieg
fit-thaddim tas-swieq u tas-sistemi tal-elettriku u tal-gass
fl-Unjoni. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, li jifhmu
b'mod komprensiv l-izviluppi fis-swieq tal-energija fl-
Istat Membru taghhom, ghandu jkollhom rwol impor-
tanti sabiex ikun Zgurat monitoragg effi¢jenti tas-swieq
flivell nazzjonali. Ghaldagstant, il-kooperazzjoni mill-qrib
u l-koordinament bejn l-Agenzija u l-awtoritajiet nazz-
jonali hija mehtiega biex jigi Zgurat monitoragg xieraq
u trasparenti tas-swieq tal-energija. Il-gbir ta’ dejta mill-
Agenzija ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt
tal-awtoritajiet nazzjonali li jigbru dejta addizzjonali
ghal finijiet nazzjonali.

fwaqtu ghar-registri tat-tranzazzjonijiet kif ukoll access
ghal dejta strutturali dwar il-kapacita u l-uzu tal-facilita-
jiet ghall-produzzjoni, ghall-hzin, ghall-konsum jew

() GU L 211, 14.8.2009, p. 1.

(20)

din ir-raguni, il-partecipanti fis-suq, inkluzi l-operaturi
tas-sistemi ta’ trazmissjoni, il-fornituri, in-negozjanti, il-
produtturi, is-sensara u l-utenti kbar, li jinnegozjaw
prodotti  tal-energija  bl-ingrossa ghandhom  ikunu
mehtiega jipprovdu dik l-informazzjoni lill-Agenzija. L-
Agenzija, min-naha taghha, tista’ tistabbilixxi rabtiet
b'sahhithom ma’ swieq organizzati ewlenin.

Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni tad-dispozizzjonijiet dwar il-gbir tal-infor-
mazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tinghata setghat
implimentattivi. Dawk is-setghat ghandhom jigu ezer¢itati
skont ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi
r-regoli u l-principji generali dwar il-modalitajiet ta’
kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummiss-
joni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (). L-obbligi ta’
rappurtar ghandhom ikunu mill-inqas u ma ghandhomx
joholqu kostijiet jew pizijiet amministrattivi ghall-parteci-
panti fis-suq. Ir-regoli uniformi dwar ir-rappurtar tal-
informazzjoni ghandhom ghalhekk ikunu analizzati ex
ante fir-rigward tal-benefic¢ji mqabbla mar-riskji, ghan-
dhom jevitaw ir-rappurtar doppju u ghandhom jichdu
kont ta’ oqfsa ta’ rappurtar zviluppati skont legizlazzjoni
rilevanti ohra. Barra minn hekk, l-informazzjoni mehtiega
jew partijiet minnha ghandha tingabar minn persuni ohra
u minn sorsi ezistenti meta jkun possibbli. Meta parteci-
pant fis-suq jew parti terza li tagixxi fismu, sistema ta’
rappurtar tat-tranzazzjonijiet, suq organizzat, sistema ta’
tqabbil jew tat-tranzazzjonijiet, jew persuna ohra li b’'mod
professjonali taghmel arrangamenti ghal tranzazzjonijiet
ikunu ssodisfaw l-obbligi ta’ rappurtar taghhom lil awto-
rita. kompetenti skont id-Direttiva 2004/39/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 dwar
is-swieq fl-istrumenti finanzjarji (%) jew il-legizlazzjoni tal-
Unjoni applikabbli dwar tranzazzjonijiet ta’ derivati,
kontropartijiet centrali u repozitorji tat-tranzazzjonijiet,
l-obbligu ta’ rappurtar taghhom ghandu jitqies li gie
ssodisfatt ukoll taht dan ir-Regolament, izda biss safejn
tkun giet irrappurtata l-informazzjoni mehtiega taht dan
ir-Regolament.

Huwa importanti li -Kummissjoni u I-Agenzija jahdmu
flimkien fl-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u
jikkonsultaw kif xieraq man-Netwerks Ewropej ta’ Opera-
turi tas-Sistemi ta’ Trazmissjoni tal-Elettriku u 1-Gass u I-
Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (AETS) stabbilita
mir-Regolament  (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (¥), mal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali, l-awtoritajiet finanzjarji kompetenti u lil awto-
ritajiet ta’ Stati Membri ohra bhall-awtoritajiet nazzjonali
dwar il-kompetizzjoni, u mal-partijiet interessati bhas-
swieq organizzati (ez. skambji tal-energija) u l-parteci-
panti fis-suq.

55, 28.2.2011, p. 13.

GU L
() GU L 145, 30.4.2004, p. 1.
GUL

331, 15.12.2010, p. 84.
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(21)  Huwa mebhtieg li jigi stabbilit registru Ewropew tal-parte- biex tinbena fidu¢ja fis-suq u trawwem l-izvilupp ta’ ghar-
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¢ipanti fis-suq, ibbazat fuq ir-registri nazzjonali, biex
jittejbu t-trasparenza u l-integrita generali tas-swieq tal-
energija bl-ingrossa. Sena wara l-istabbiliment ta’ dak ir-
registru, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta b’kooperazz-
joni mal-Agenzija, skont ir-rapporti moghtija mill-Agen-
zija lill-Kummissjoni, u mal-awtoritajiet regolatorji nazz-
jonali, il-funzjonament u l-utilitd tar-registru Ewropew
tal-partecipanti fis-suq. Jekk jitqies xieraq abbazi ta’ dik
il-valutazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra li
tipprezenta strumenti addizzjonali biex jittejbu t-tras-
parenza u l-integrita generali tas-swieq tal-energija bl-
ingrossa u biex jigu zgurati kundizzjonijiet indags fl-
Unjoni kollha ghall-partecipanti fis-suq.

Sabiex ikun iffacilitat il-monitoragg efficjenti tal-aspetti
kollha ta’ negozjar fi prodotti tal-energija bl-ingrossa, 1-
Agenzija ghandha tistabbilixxi mekkanizmi sabiex taghti
access ghall-informazzjoni li tir¢ievi dwar tranzazzjonijiet
fis-swieq tal-energija bl-ingrossa lil awtoritajiet rilevanti
ohrajn, b'mod partikolari lill- AETS, lill-awtoritajiet rego-
latorji nazzjonali, lill-awtoritajiet finanzjarji kompetenti
tal-Istati Membri, lill-awtoritajiet nazzjonali dwar il-
kompetizzjoni u lil awtoritajiet rilevanti ohrajn.

L-Agenzija ghandha tizgura s-sigurta operattiva u I
protezzjoni tad-dejta li tircievi, ghandha tipprevjeni I-
access mhux awtorizzat ghall-informazzjoni mizmuma
mill-Agenzija u ghandha tistabbilixxi proceduri sabiex
tizgura li d-dejta li tigbor ma tintuzax hazin minn
persuni b'acCess awtorizzat ghaliha. L-Agenzija ghandha
wkoll taccerta ruhha jekk dawk l-awtoritajiet li jkollhom
access ghad-dejta mizmuma mill-Agenzija ikunux jistghu
jzommu livell dagstant gholi ta’ sigurta u jkunu marbutin
barrangamenti ta’ kunfidenzjalita xierqa. Is-sigurta
operattiva tas-sistemi tal-IT uzati ghall-ipprocessar u t-
trazmissjoni tad-dejta ghandha ghalhekk tkun zgurata.
Ghall-istabbiliment ta’ sistema tal-IT li tizgura l-aktar
livell gholi ta’ kunfidenzjalita tad-dejta, 1-Agenzija
ghandha titheggeg biex tahdem mill-qrib mal-Agenzija
Ewropea dwar is-Sigurta tan-Networks u l-Informazzjoni
(ENISA). Dawn ir-regoli ghandhom japplikaw ukoll ghal
awtoritajiet ohra li huma intitolati ghal access ghad-dejta
ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u
jhares il-prin¢ipji rikonoxxuti b'mod partikolari mill-Karta
tad-Drittijiet  Fundamentali tal-Unjoni Ewropea kif
imsemmi fl-Artikolu 6 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea
u t-tradizzjonijiet kostituzzjonali fl-Istati Membri u
ghandu jigi applikat skont id-dritt ghal-liberta tal-espress-
joni u l-informazzjoni rikonoxxut fl-Artikolu 11 tal-
Karta.

Fejn l-informazzjoni ma tkunx, jew ma tkunx ghadha,
sensittiva minn perspettiva kummer¢jali jew tas-sigurta,
l-Agenzija ghandha tkun tista’ tqieghed dik l-informazz-
joni ghad-dispozizzjoni tal-partecipanti fis-suq u ta’
pubbliku usa’ bl-ghan li tikkontribwixxi ghal gharfien
ahjar dwar is-suq. Trasparenza ta’ din ix-xorta tghin

(26)

(27)

(28)

(29)

fien dwar il-funzjonament tas-swieq tal-energija bl-
ingrossa. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi u tqieghed
ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku regoli dwar kif se tqie-
ghed dik l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni b'mod gust
u trasparenti.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom ikunu
responsabbli biex jizguraw li dan ir-Regolament jigi
infurzat fl-Istat Membri. Ghal dan il-ghan, huma ghandu
jkollhom is-setghat investigattivi mehtiega sabiex ikunu
jistghu jwettqu dak il-kompitu b'mod effi¢jenti. Dawn
is-setghat ghandhom ikunu ezercitati b’konformita mal-
ligi nazzjonali u jistghu jkunu soggetti ghal sorveljanza
xierqa.

L-Agenzija ghandha tizgura li dan ir-Regolament jigi
applikat b'mod ikkoordinat fl-Unjoni kollha, u koerente-
ment mal-applikazzjoni tad-Direttiva 2003/6/KE. Ghal
dak il-ghan, l-Agenzija ghandha tippubblika gwida
mhux vinkolanti dwar l-applikazzjoni tad-definizzjonijiet
stabbiliti fdan ir-Regolament, kif ikun xieraq. Dik il-
gwida ghandha tittratta, inter alia, il-kwistjoni tal-prattici
accettati tas-suq. Barra minn hekk, billi l-abbuz tas-suq
fis-swieq tal-energija bl-ingrossa ta’ spiss jaffettwa iktar
minn Stat Membru wiched, 1-Agenzija ghandu jkollha
rwol importanti sabiex tizgura li l-investigazzjonijiet
jitwettqu b'mod effiGjenti u koerenti. Sabiex jintlahaq
dan l-ghan, l-Agenzija ghandha tkun tista’ titlob koope-
razzjoni u tikkoordina I-hidma tal-gruppi investigattivi
maghmula minn rapprezentanti tal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali koncernati u, fejn ikun xieraq, ta’ awtoritajiet
ohrajn inkluzi l-awtoritajiet nazzjonali dwar il-kompe-
tizzjoni.

L-Agenzija ghandha tinghata r-rizorsi finanzjarji u umani
xierqa, sabiex tkun tista’ tissodisfa b'mod adegwat il-
kompiti addizzjonali li nghatawlha skont dan ir-Regola-
ment. Ghal dan il-ghan, il-procedura ghall-istabbiliment,
l-implimentazzjoni u l-kontroll tal-bagit taghha kif stab-
bilita fl-Artikoli 23 u 24 tar-Regolament (KE)
Nru 713/2009, ghandha tqis dawn il-kompiti kif xieraq.
L-awtorita bagitarja ghandha tizgura li jigu ssodisfatti 1-
aqwa standards ta’ effi¢cjenza.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-awtoritajiet finan-
zjarji kompetenti tal-Istati Membri u meta jkun il-kaz,
l-awtoritajiet nazzjonali dwar il-kompetizzjoni ghandhom
jikkooperaw sabiex jizguraw approc¢¢ ikkoordinat halli
jingheleb l-abbuz tas-suq fis-swieq tal-energija bl-ingrossa
li jinkludi kemm is-swieq tal-komoditajiet kif ukoll is-
swieq tad-derivati. Dik il-kooperazzjoni ghandha tinkludi
l-iskambju reciproku ta’ informazzjoni rigward suspetti li
atti li x'aktarx jikkostitwixxu ksur ta’ dan ir-Regolament,
tad-Direttiva 2003/6/KE, jew tal-ligi tal-kompetizzjoni
ged jitwettqu jew twettqu fis-swieq tal-energija bl-
ingrossa. Barra minn hekk, dik il-kooperazzjoni ghandha
tikkontribwixxi ghal approc¢¢ koerenti u konsistenti ghal
investigazzjonijiet u procedimenti gudizzjarji.
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(30) Huwa importanti li l-obbligu tas-segretezza professjonali
japplika ghal dawk li jircievu informazzjoni kunfidenzjali
skont dan ir-Regolament. L-Agenzija, l-awtoritajiet rego-
latorji nazzjonali, l-awtoritajiet finanzjarji kompetenti tal-
Istati Membri u l-awtoritajiet nazzjonali dwar il-kompe-
tizzjoni ghandhom jizguraw il-kunfidenzjalita, l-integrita
u l-protezzjoni tal-informazzjoni li jircievu.

(31) Huwa importanti li l-pieni ghall-ksur ta’ dan ir-Regola-
ment ikunu proporzjonati, effikaci u disswazivi, u jirrif-
lettu I-gravita tal-ksur, il-hsara kkawzata lill-konsumaturi
u l-qligh potenzjali minn negozjar abbazi ta’ informazz-
joni privileggata u ta’ manipulazzjoni tas-suq. L-appli-
kazzjoni ta’ dawn il-pieni ghandha ssir skont il-ligi nazz-
jonali. Filwaqt li jirrikonoxxu l-interazzjonijiet bejn
negozjar ta’ prodotti derivati tal-elettriku u tal-gass u
negozjar effettiv tal-elettriku u tal-gass naturali, il-pieni
ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu
konformi mal-pieni adottati mill-Istati Membri fl-impli-
mentazzjoni tad-Direttiva 2003/6/KE. Filwaqt li tiehu
inkunsiderazzjoni l-konsultazzjoni dwar il-Komunikazz-
joni tal-Kummissjoni tat-12 ta’ Dicembru 2010 bit-titolu
“Rinfurzar tar-regimi tas-sanzjonar fis-settur tas-servizzi
finanzjarji”, il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra li tressaq
proposti sabiex tarmonizza l-istandards minimi ghas-
sistemi tal-pieni tal-Istati Membri fperjiodu adegwat ta’
zmien. Dan ir-Regolament la jaffettwa r-regoli nazzjonali
dwar il-livell tal-provi u lanqas l-obbligi tal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali u tal-qrati tal-Istati Membri li
jaccertaw il-fatti rilevanti ta’ kaz, sakemm tali regoli u
obbligi jkunu kumpatibbli mal-principji generali tal-ligi
tal-Unjoni.

(32) Ladarba l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jkun
ipprovdut gafas armonizzat sabiex ikunu zgurati t-tras-
parenza u l-integrita tas-swieq tal-energija bl-ingrossa, ma
jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u jista’
jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta
mizuri, b’konformita mal-principju ta’ sussidjarjeta kif
stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea.
B’konformita mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stab-
bilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil
hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkiseb dak il-ghan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Suggett, ambitu u relazzjoni ma’ legizlazzjoni ohra
tal-Unjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli li jipprojbixxu prat-
tici abbuzivi li jaffettwaw is-swieq tal-energija bl-ingrossa li
huma koerenti mar-regoli applikabbli fis-swieq finanzjarji u
mal-funzjonament korrett ta’ dawk is-swieq bl-ingrossa filwaqt
li jittiehed kont tal-karatteristi¢i specifici taghhom. Huwa jipp-
rovdi ghall-monitoragg tas-swieq tal-energija bl-ingrossa mill-
Agenzija ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-Energija (“I-
Agenzija”) b’kollaborazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali u filwaqt li jitqiesu l-interazzjonijiet bejn I-Iskema
ghall-Iskambju ta’ Kwoti ta’ Emissjonijiet u s-swieq tal-energija
bl-ingrossa.

2. Dan ir-Regolament japplika ghan-negozjar ta’ prodotti tal-
energija bl-ingrossa. L-Artikoli 3 u 4 ta’ dan ir-Regolament ma
ghandhomx japplikaw ghall-prodotti tal-energija bl-ingrossa li
jkunu strumenti finanzjarji u li ghalihom japplika 1-Artikolu 9
tad-Direttiva 2003/6/KE. Dan ir-Regolament huwa minghajr
pregudizzju ghad-Direttivi 2003/6/KE u 2004/39/KE kif ukoll
ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-ligi tal-kompetizz-
joni Ewropea ghall-pratti¢i koperti b'dan ir-Regolament.

3. L-Agenzija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, I-AETS, I-
awtoritajiet finanzjarji kompetenti tal-Istati Membri u, fejn ikun
il-kaz, l-awtoritajiet nazzjonali dwar il-kompetizzjoni ghandhom
jikkooperaw sabiex jizguraw li jittiched approc¢ ikkoordinat
ghall-infurzar tar-regoli rilevanti fejn l-azzjonijiet ikunu relatati
ma’ strument finanzjarju wiehed jew iktar li fir-rigward tieghu
jew taghhom japplika l-Artikolu 9 tad-Direttiva 2003/6/KE u
anki ma’ prodott tal-energija bl-ingrossa wiched jew iktar li
ghalih jew ghalihom japplikaw l-Artikoli 3, 4 u 5 ta’ dan ir-
Regolament.

4. 1-Bord Amministrattiv tal-Agenzija ghandu jizgura 1i I-
Agenzija twettaq il-kompiti assenjati lilha b’dan ir-Regolament
skont dan ir-Regolament u r-Regolament (KE) Nru 713/2009.

5. Id-Direttur tal-Agenzija ghandu jikkonsulta lill-Bord tar-
Regolaturi tal-Agenzija dwar l-aspetti kollha tal-implimentazz-
joni ta’ dan ir-Regolament u jqis kif dovut il-pariri u l-opinjo-
nijiet tieghu.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

(1) “informazzjoni privileggata” tfisser informazzjoni ta’ natura
preciza li ma saritx pubblika, li tirrelata, direttament jew
indirettament, ma’ prodott tal-energija bl-ingrossa wiehed
jew iktar u, li kieku ssir pubblika, x'aktarx li taffettwa
b'mod sinifikanti dawk il-prezzijiet ta’ prodotti tal-energija
bl-ingrossa.

Ghall-finijietdin id-definizzjoni, “informazzjoni” tfisser:

(a) informazzjoni li ghandha ssir pubblika skont ir-Rego-
lamenti (KE) Nru714/2009 u (KE) Nru 715/2009,
inkluzi l-linji gwida u l-kodicijiet tan-netwerk adottati
skont dawk ir-Regolamenti;

(b) informazzjoni relatata mal-kapacita u l-uzu tal-facilita-
jiet ghall-produzzjoni, ghall-hzin, ghall-konsum jew
ghat-trazmissjoni tal-elettriku jew tal-gass naturali jew
relatata mal-kapacita u l-uzu tal-faciliatjiet LNG, inkluz
nuqqas ta’ disponibbilta ppjanat jew mhux ippjanat ta’
dawn il-facilitajiet;
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() informazzjoni li ghandha tigi zvelata skont id-dispo-

=

zizzjonijiet legali jew regolatorji fil-livell tal-Unjoni jew
fil-livell nazzjonali, ir-regoli tas-sug, u l-kuntratti jew 1-
uzanzi fis-swieq tal-energija bl-ingrossa rilevanti;
sakemm din l-informazzjoni x’aktarx li jkollha effett
sinifikanti fuq il-prezzijiet tal-prodotti tal-energija bl-
ingrossa; kif ukoll

informazzjoni ohra li partecipant ragonevoli fis-suq
x'aktarx juza bhala parti mill-bazi tad-decizjoni tieghu
li jidhol fi tranzizzjoni relatata ma’, jew li johrog ordni
biex jinnegozja fi, prodott tal-energija bl-ingrossa.

L-informazzjoni ghandha titqies li hija ta’ natura preciza
jekk turi sett ta’ cirkostanzi li jezisti jew li jista’, b'mod
ragonevoli, ikun mistenni li jsir ezistenti, jew avveniment li
jkun sar jew li jista’, b'mod ragonevoli, ikun mistenni li jsir,
u jekk tkun specifika bizzejjed biex tippermetti li wiehed
jasal ghal konkluzjoni fir-rigward tal-effett possibbli ta’ dak
is-sett ta’ cirkostanzi jew ta’ dak l-avveniment fuq il-prez-
zijiet tal-prodotti tal-energija bl-ingrossa;

(2) “manipulazzjoni tas-suq” tfisser:

(a) il-partecipazzjoni fi kwalunkwe tranzazzjoni jew il-

~

hrug ta’ kwalunkwe ta’ ordni sabiex isir negozjar ta’
prodotti tal-energija bl-ingrossa, li:

(i) taghti, jew huwa probabbli li taghti, sinjali foloz
jew qarrieqa rigward il-provvista ta’, id-domanda
ghal jew il-prezz ta’ prodotti tal-energija bl-
ingrossa;

(ii) tizgura jew tipprova tizgura, minn persuna jew
persuni li jagixxu fkollaborazzjoni, il-prezz ta’
prodott jew ta’ diversi prodotti tal-energija bl-
ingrossa flivell artifi¢jali, sakemm il-persuna li
tkun ippartecipat fit-tranzazzjoni jew harget I-
ordni sabiex isir in-negozju ma tistabbilixxix li r-
ragunijiet taghha biex taghmel dan huma legittimi
u li dik it-tranzazzjoni jew dik l-ordni biex isir
negozju huma konformi mal-prattici accettati tas-
suq fis-suq tal-energija bl-ingrossa koncernat; jew

(i) taghmel uzu jew tipprova taghmel uzu minn mezz
fittizju jew minn kwalunkwe forma ohra ta’ qerq
jew ta’ stratagemma li taghti jew li tista’ taghti,
sinjali foloz jew qarrieqa rigward il-provvista ta’,
id-domanda ghal, jew il-prezz ta’, prodotti tal-
energija bl-ingrossa;

jew

tixrid ta’ informazzjoni permezz tal-midja, inkluz I-
internet, jew bi kwalunkwe mezz iehor, li jaghti jew
huwa probabbli li jaghti, sinjali foloz jew garrieqa
rigward il-provvista ta’, id-domanda ghal jew il-prezz
ta’ prodotti tal-energija bl-ingrossa, inkluz it-tixrid ta’
ghajdut u ta’ ahbarijiet foloz jew qarrieqa, fejn il-
persuna li tkun xerrdet l-informazzjoni kienet taf,
jew missha kienet taf, li din kienet falza jew qarrieqa.

Meta informazzjoni tinxtered ghall-iskopijiet tal-gurna-
lizmu jew l-espressjoni artistika, tixrid ta’ informazz-
joni ta’ din ix-xorta ghandu jigi vvalutat billi jitqiesu r-
regoli li jirregolaw il-liberta tal-istampa u l-liberta tal-
espressjoni fmidja ohra, sakemm:

(i) dawk il-persuni ma jiksbux, direttament jew indi-
rettament, vantagg jew profitti mit-tixrid tal-infor-
mazzjoni inkwistjoni; jew

(ii) l-izvelar jew it-tixrid isir bl-intenzjoni li s-suq jigi
zgwidat fir-rigward tal-provvista ta’, id-domanda
ghal, jew il-prezz ta’ prodotti tal-energija bl-
ingrossa;

(3) “tentattiv sabiex ikun immanipulat is-suq” tfisser:

(@)

Cx

il-partecipazzjoni fi kwalunkwe tranzazzjoni, il-hrug ta’
kwalunkwe ordni sabiex isir negozju jew it-tehid ta’
kwalunkwe azzjoni ohra relatata ma’ prodott tal-ener-
gija bl-ingrossa bil-hsieb li:

(i) jinghataw sinjali foloz jew qarrieqa rigward il-
provvista ta’, id-domanda ghal jew il-prezz ta’
prodotti tal-energija bl-ingrossa;

(i) il-prezz ta’ prodott jew diversi prodotti tal-energija
bl-ingrossa jkun zgurat flivell artifi¢jali, sakemm
il-persuna li tkun ippartecipat fit-tranzazzjoni jew
harget l-ordni sabiex isir in-negozju ma tistabbi-
lixxix li r-ragunijiet taghha biex taghmel dan huma
legittimi u li dikn it-tranzazzjoni jew ordni biex
isir negozju hija konformi mal-pratti¢i accettati
tas-suq fis-suq tal-energija bl-ingrossa koncernat;

jew

(iti) isir uzu minn mezzi fittizji jew minn kwalunkwe
forma ohra ta’ qerq jew ta’ stratagemma li taghti
jew li tista’ taghti, sinjali foloz jew qarrieqa
rigward il-provvista ta, id-domanda ghal, jew il-
prezz ta’ prodotti tal-energija bl-ingrossa;

jew

it-tixrid ta’ informazzjoni permezz tal-midja, inkluz I-
Internet, jew bi kwalunkwe mezz iehor bil-hsieb li
jinghataw sinjali foloz jew qarrieqa rigward il-provvista
ta’, id-domanda ghal, jew il-prezz ta’ prodotti tal-ener-
gija bl-ingrossa.

(4) “prodotti tal-energija bl-ingrossa” tfisser il-kuntratti u d-
derivati li gejjin, irrispettivament minn fejn jew kif jigu
nnegozjati:

(@)

kuntratti ghall-provvista ta’ elettriku jew ta’ gass natu-
rali fejn il-konsenja ssir fl-Unjoni;
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(b) derivati relatati ma’ elettriku jew gass naturali li jkunu
prodotti, innegozjati jew kkonsenjati fl-Unjoni;

(c) kuntratti relatati mat-trasport ta’ elettriku jew gass
naturali fl-Unjoni;

(d) derivati relatati mat-trasport ta’ elettriku jew gass natu-
rali fl-Unjoni.

Il-kuntratti ghall-provvista u d-distribuzzjoni ta’ elettriku
jew ta’ gass naturali ghall-uzu tal-klijenti finali mhumiex
prodotti tal-energija bl-ingrossa. Madankollu, il-kuntratti
ghall-provvista u d-distribuzzjoni ta’ elettriku jew ta’ gass
naturali lill-klijenti finali b’kapacita ta’ konsum akbar mil-
limitu stabbilit fit-tieni paragrafu tal-punt (5) ghandhom
jitqiesu bhala prodotti tal-energija bl-ingrossa;

(5) “kapacita ta’ konsum” tfisser il-konsum ta’ klijent finali ta’
elettricita jew gass naturali buzu shih tal-kapacita ta’
produzzjoni ta’ dak il-klijent. Hija tinkludi I-konsum
kollu minn dak il-klijent bhala entita ekonomika unika,
safejn il-konsum isir fi swieq bi prezzijiet bl-ingrossa inter-
konnessi.

Ghall-finijiet ta’ din id-definizzjoni, il-konsum fimpjanti
individwali, li ghandhom kapacita ta’ konsum ta’ anqas
minn 600 GWh u li huma taht il-kontroll ta’ entita ekono-
mika unika fis-sena, ma ghandux jitqies safejn dawk I-
impjanti ma jezercitawx influwenza kongunta fuq prezzi-
jiet tas-suq tal-energija bl-ingrossa minhabba li jkunu
jinsabu fi swieq geografi¢i rilevanti differenti;

(6) “suq tal-energija bl-ingrossa” tfisser kwalunkwe suq fl-
Unjoni fejn jigu nnegozjati prodotti tal-energija bl-
ingrossa;

(7) “partecipant fis-suq” tfisser kwalunkwe persuna, inkluzi
operaturi tas-sistema tat-trazmissjoni, li tidhol fi tranzazz-
jonijiet, inkluz it-tqeghid tal-ordnijiet sabiex ikun hemm
negozjar, f'suq tal-energija tal-operturi wiehed jew iktar;

(8) “persuna” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika;

(9) “awtorita finanzjarja kompetenti” tfisser awtorita kompe-
tenti nnominata skont il-procedura stipulata fl-Artikolu 11
tad-Direttiva 2003/6/KE;

(10) “awtorita regolatorja nazzjonali” tfisser awtorita regolatorja
nazzjonali mahtura skont I-Artikolu 35(1) tad-Direttiva
2009/72/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern
fil-qasam tal-elettriku (*) jew skont l-Artikolu 39(1) tad-
Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq
intern tal-gass naturali (2);

(11) “operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni” ghandha t-tifsira
stabbilita  fil-punt 4  tal-Artikolu 2 tad-Direttiva
2009/72/KE u fil-punt 4 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva
2009/73/KE;

L 211, 14.8.2009, p. 55.

() GU
() GU L 211, 14.8.2009, p. 94.

(12) “impriza principali” tfisser impriza principali fis-sens tal-
Artikoli 1 u 2 tas-Seba’ Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE
tat-13 ta’ Gunju 1983 ibbazata fuq l-Artikolu 54(3)(g) tat-
Trattat dwar il-kontijiet konsolidati (3);

(13) “impriza relatata” tfisser jew sussidjarja jew impriza ohra li
fiha tinzamm partecipazzjoni, jew impriza marbuta ma’
impriza ohra b'relazzjoni fis-sens tal-Artikolu 12(1) tad-
Direttiva 83/349/KEE;

(14) “distribuzzjoni tal-gass naturali” ghandha t-tifsira stabbilita
fil-punt (5) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/7 3/KE;

(15) “distribuzzjoni tal-elettriku” ghandha t-tifsira stabbilita fil-
punt (5) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/72/KE.

Artikolu 3

Il-projbizzjoni tan-negozju permezz ta’ abbuz minn
informazzjoni privileggata

1. IH-persuni li jkollhom informazzjoni privileggata b'rabta
ma’ prodott tal-energija bl-ingrossa ghandhom jigu pprojbiti
milli:

(a) juzaw dik l-informazzjoni billi jakkwistaw jew ibighu, jew
billi jippruvaw jakkwistaw jew ibighu, ghalihom infushom
jew fisem parti terza, kemm direttament kemm indiretta-
ment, prodotti tal-energija bl-ingrossa li maghhom tkun
relatata dik l-informazzjoni;

(b) jizvelaw dik l-informazzjoni lil kwalunkwe persuna ohra
sakemm tali zZvelar ma jsirx matul l-ezerc¢izzju normali tal-
impjieg, tal-professjoni jew tad-dmirijiet taghhom;

(c) jirrakkomandaw jew jipperswadu lil persuna ohra, fuq il-
bazi ta’ informazzjoni privileggata, biex takkwista jew
tbigh prodotti tal-energija bl-ingrossa li maghhom tkun rela-
tata dik l-informazzjoni.

2. I-projbizzjoni stabbilta fil-paragrafu 1 tapplika ghall-
persuni li gejjin li jkollhom informazzjoni privileggata relatata
ma’ prodott tal-energija bl-ingrossa:

(a) membri tal-korpi amministrattivi, ta’ gestjoni jew ta’ sorvel-
janza ta’ impriza;

(b) persuni li jkollhom ishma fil-kapital ta’ impriza;

(c) persuni b'access ghall-informazzjoni permezz tal-ezercizzju
tal-impjieg, tal-professjoni jew tad-dmirijiet taghhom;

(d) persuni li akkwistaw tali informazzjoni permezz ta’ attivita
kriminali;

(e) persuni li jafu, jew misshom jafu, li hija informazzjoni privi-

leggata.

() GU L 193, 18.7.1983, p. 1.
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3. Il-punti (@) u (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma
ghandhomx japplikaw ghall-operaturi tas-sistema ta’ trazmiss-
joni meta jixtru elettriku jew gass naturali sabiex jizguraw li
s-sistema tahdem f'sikurezza u fsigurta skont l-obbligi taghhom
taht il-punti (d) u (e) tal-Artikolu 12 tad-Direttiva 2009/72/KE
jew il-punti (@) u (c¢) tal-Artikolu 13(1) tad-Direttiva
2009/73/KE.

4. Dan l-Artikolu m’'ghandux japplika ghal:

(a) tranzazzjonijiet li jsiru sabiex jitwettaq obbligu li jkun sar
dovut halli jkunu akkwistati jew jinbieghu prodotti tal-ener-
gija bl-ingrossa fejn dak l-obbligu jirrizulta minn ftehim li
gie konkluz jew ordni biex isir negozju mqieghda gabel ma
|-persuna koncernata kellha pussess tal-informazzjoni privi-
leggata;

=

tranzazzjonijiet li jkunu dahlu fihom il-produtturi tal-elett-
riku u tal-gass naturali, l-operaturi tal-facilitajiet tal-hzin tal-
gass naturali jew operaturi tal-facilitajiet-LNG tal-importazz-
joni li l-iskop uniku taghhom ikun li jkopru t-telf fiziku
immedjat li jirrizulta mill-qtugh fil-provvista mhux ippjanat,
fejn jekk dan ma jsirx, il-partecipant fis-suq ma jkunx jista’
jissodisfa obbligi kuntrattwali ezistenti jew meta tali azzjoni
ssir bi ftehim mal-operatur(i) tas-sistema ta’ trazmissjoni
koncernat(i) sabiex ikun zgurat l-operat b’sigurta u b’siku-
rezza tas-sistema. Ftali sitwazzjoni, l-informazzjoni rilevanti
relatata mat-tranzazzjonijiet ghandha tigi rrappurtata lill-
Agenzija u lill-awtorita regolatorja nazzjonali. Dan l-obbligu
ta’ rappurtar huwa minghajr pregudizzju ghall-obbligu
previst fl-Artikolu 4(1);

(c) partecipanti fis-suq li jagixxu taht regoli ta’ emergenza nazz-
jonali, fejn intervienew awtoritajiet nazzjonali biex jizguraw
il-provvista tal-clettriku jew gass naturali u gew sospizi I-
mekkanizmi tas-suq fi Stat Membru jew fpartijiet minnu.
Fdan il-kaz, l-awtorita kompetenti ghall-ippjanar tal-emer-
genzi ghandha tizgura l-pubblikazzjoni skont I-Artikolu 4.

5. Fejn il-persuna li jkollha informazzjoni privileggata relatata
ma’ prodott tal-energija bl-ingrossa tkun persuna guridika, il-
projbizzjonijiet stabbiliti fil-paragafu 1 ghandhom japplikaw

titwettaq it-tranzazzjoni fisem il-persuna guridika koncernata.

6. Meta informazzjoni tinxtered ghall-iskopijiet tal-gurna-
lizmu jew l-espressjoni artistika, tixrid ta’ informazzjoni ta’ din
ix-xorta ghandu jigi vvalutat billi jitqiesu r-regoli i jirregolaw il-
liberta tal-istampa u I-liberta tal-espressjoni fmidja ohra,
sakemm:

(@) dawk il-persuni ma jiksbux, direttament jew indirettament,
vantagg jew profitti mit-tixrid tal-informazzjoni inkwistjoni;
jew

(b) l-izvelar jew it-tixrid isir bl-intenzjoni li s-suq jigi zgwidat
fir-rigward tal-provvista ta’, id-domanda ghal, jew il-prezz ta’
prodotti tal-energija bl-ingrossa.

Artikolu 4
L-obbligu Ii tigi ppubblikata l-informazzjoni privileggata

1. Il-partecipanti fis-suq ghandhom jizvelaw pubblikament,
effettivament u fil-hin dovut, informazzjoni privileggata li
tkun fil-pussess taghhom dwar negozju jew facilitajiet li l-parte-
¢ipant koncernat fis-suq, jew l-impriza principali tieghu jew
impriza relatata, ikunu proprjetarji taghhom jew li jikkontrollaw
jew li ghall-affarijiet operattivi taghhhom dak il-partecipant jew
impriza ikunu responsabbli jew b’'mod shih jew b'mod parzjali.
Zvelar ta’ dan ix-xorta ghandu jinkludi informazzjoni rilevanti
ghall-kapacita u l-uzu tal-facilitajiet ghall-produzzjoni, ghall-
hzin, ghall-konsum jew ghat-trazmissjoni tal-elettriku jew tal-
gass naturali jew relatati mal-kapacita u l-uzu tal-faciliatjiet-
LNG, inkluz nuqqas ta’ disponibbilta ppjanata jew mhux ippja-
nata ta’ dawn il-facilitajiet.

2. Partecipant fis-suq, taht ir-responsabbilta tieghu stess, jista’
b'mod straordinarju jdewwem l-izvelar pubbliku ta’ informazz-
joni privileggata sabiex ma jippregudikax l-interessi legittimi
tieghu sakemm ma jkunx probabbli li omissjoni ta’ din ix-
xorta tqarraq lill-pubbliku u sakemm il-partecipant fis-suq
ikun jista’ jizgura l-kunfidenzjalita ta’ dik l-informazzjoni u
ma jihux decizjonijiet relatati ma’ negozju fi prodotti tal-energija
bl-ingrossa bbazati fuq dik l-informazzjoni. Fdin is-sitwazzjoni,
il-partecipant fis-suq ghandu bla dewmien jipprovdi din l-infor-
mazzjoni, flimkien ma’ gustifikazzjoni ghad-dewmien tal-izvelar
pubbliku, lill-Agenzija u lill-awtorita regolatorja nazzjonali rile-
vanti filwaqt li jikkunsidra I-Artikolu 8(5).

3. Kull fejn partecipant fis-suq jew persuna impjegata minn
partecipant fis-suq jew li tagixxi fismu jizvelaw informazzjoni
privileggata brabta ma’ prodott tal-energija bl-ingrossa fit-
twettiq normali tal-impjieg, il-professjoni jew il-kompiti
taghhom kif imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 3(1), dik il-
persuna jew partecipant tas-suq ghandha tizgura l-izvelar pubb-
liku simultanju, komplet u effikaci ta” dik l-informazzjoni. Fil-
kaz ta’ zvelar mhux intenzjonat, il-partecipant fis-suq ghandu
jizgura l-izvelar pubbliku komplet u effikaci tal-informazzjoni
mill-iktar fis possibbli wara l-izvelar mhux intenzjonat. Dan il-
paragrafu ma ghandux japplika jekk il-persuna li tircievi l-infor-
mazzjoni jkollha obbligu ta’ kunfidenzjalita, irrispettivament
minn jekk tali obbligu jkunx derivat minn ligi, regolament,
artikoli ta’ assocjazzjoni jew kuntratt.

4. Il-pubblikazzjoni ta’ informazzjoni privileggata, anke
fforma aggregata, skont ir-Regolament (KE) Nru 714/2009
jew tar-Regolament (KE) Nru 715/2009, jew ta’ linji gwida u
kodicijiet tan-netwerk adottati skont dawk ir-Regolamenti,
tikkostitwixxi zvelar pubbliku simultanju, komplet u effikaci.

5. Meta ezenzjoni mill-obbligu li tigi ppubblikata certa dejta
tkun inghatat lil operatur tas-sistema ta’ trazmissjoni skont ir-
Regolament (KE) Nru 714/2009 jew ir-Regolament (KE)
Nru 715/2009, dak l-operatur b’hekk ikun ezentat ukoll mill-
obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu fir-rigward ta’
dik id-dejta.
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6.  Il-paragrafi 1 u 2 huma minghajr pregudizzju ghall-obbligi
tal-partecipanti  fis-suq taht id-Direttivi 2009/72/KE u
2009/73/KE, u r-Regolamenti (KE) Nru714/2009 u (KE)
adottati skont dawk id-Direttivi u r-Regolamenti, b'mod parti-
kolari rigward l-iskedar u l-metodu ta’ pubblikazzjoni tal-infor-
mazzjoni.

7. ll-paragrafi 1 u 2 huma minghajr pregudizzju ghad-dritt
tal-parteCipanti fis-suq li jdewmu l-izvelar ta’ informazzjoni
sensittiva marbuta mal-protezzjoni ta’ infrastruttura kritika u
kif previst fil-punt (d) tal-Artikolu 2tad-Direttiva tal-Kunsill
2008/114/KE tat-8 ta’ Dicembru 2008 dwar l-identifikazzjoni
u l-indikazzjoni tal-Infrastruttura Kritika Ewropea u l-valutazz-
joni tal-htiega ghat-titjib tal-harsien taghhom (1), jekk tkun klas-
sifikata fpajjizhom.

Artikolu 5
Projbizzjoni tal-manipulazzjoni tas-suq

Kull attivita jew tentattiv ta’ attivita fmanipulazzjoni tas-suq fir-
rigward tas-swieq tal-energija bl-ingrossa huma pprojbiti.

Artikolu 6

Aggornar tekniku tad-definizzjonijiet ta’ informazzjoni
privileggata u ta’ manipulazzjoni tas-suq

1. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
delegati skont l-Artikolu 20 sabiex:

(a) tallinja d-definizzjonijiet stabbiliti fil-punti (1), (2), (3) u (5)
tal-Artikolu 2 ghall-iskop li tizgura l-koerenza ma’ legizlazz-
joni ohra tal-Unjoni fl-ogsma tas-servizzi finanzjarji u I-
energija, u

(b) taggorna dawk id-definizzjonijiet ghall-iskop uniku li jitqiesu
zviluppi futuri fis-swieq tal-energija bl-ingrossa.

2. L-atti delegati msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom igisu
tal-inqas:

(a) il-funzjonament specifiku tas-swieq tal-energija bl-ingrossa,
inkluzi 1-karatteristici specifi¢i tas-swieq tal-elettriku u tal-
gass, u l-interazzjoni bejn is-swieq tal-komoditajiet u s-
swieq tad-derivati;

(b) il-potenzjal ghal manipulazzjoni bejn il-fruntieri, bejn is-
swieq tal-elettriku u tal-gass u fis-swieq tal-komoditajiet u
tad-derivati;

(c) l-impatt potenzjali tal-produzzjoni, tal-konsum, tal-uzu tat-
trazmissjoni jew tal-uzu tal-kapacita ghall-hzin effettiv(a) jew
ippjanat(a)  fuq  il-prezzijiet  tas-swieq  tal-energija
bl-ingrossa; u

(1) GU L 345, 23.12.2008, p. 75.

(d) il-kodicijiet tan-netwerk u Il-linji gwida ta’ qafas adottati
skont ir-Regolamenti (KE) Nru714/2009 u (KE)
Nru 715/20009.

Artikolu 7
Il-monitoragg tas-swieq

1. L-Agenzija ghandha timmonitorja l-attivita ta’ negozjar ta’
prodotti tal-energija bl-ingrossa sabiex tiskopri u tipprevjeni
negozjar ibbazat fuq informazzjoni privileggata u manipulazz-
joni tas-suq. Ghandha tigbor id-dejta ghall-valutazzjoni u ghall-
monitoragg tas-swieq tal-energija bl-ingrossa kif stipulat fl-
Artikolu 8.

2. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkoo-
peraw flivell regjonali u mal-Agenzija biex jitwettaq il-monito-
ragg tas-swieq tal-energija bl-ingrossa msemmi fil-paragrafu 1.
Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandu
jkollhom access ghall-informazzjoni rilevanti mizmuma mill-
Agenzija li tkun gabret skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu,
skont I-Artikolu 10(2). L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali
jistghu jimmonitorjaw ukoll l-attivita kummer¢jali fi prodotti
tal-energija bl-ingrossa flivell nazzjonali.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-awtorita nazzjonali dwar
il-kompetizzjoni taghhom jew korp ta’ monitoragg tas-suq stab-
bilit fdik l-awtorita jistabbilixxu monitoragg tas-suq mal-awto-
rita regolatorja nazzjonali. Fit-twettiq ta’ tali monitoragg tas-sugq,
l-awtorita nazzjonali dwar il-kompetizzjoni jew il-korp ta’
monitoragg tas-suq ghandu jkollhom l-istess drittijiet u obbligi
bhall-awtorita regolatorja nazzjonali skont l-ewwel subparagrafu
ta’ dan il-paragrafu, it-tieni sentenza tat-tieni subparagrafu tat-
tieni subparagrafu tal-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu, it-tieni
sentenza tal-Artikolu 4(2), l-ewwel sentenza tal-Artikolu 8(5)
u l-Artikolu 16.

3. Mill-ingas fuq bazi annwali, I-Agenzija ghandha tressaq
rapport quddiem il-Kummissjoni dwar l-attivitajiet taghha
skont dan ir-Regolament u taghmel dan ir-rapport disponibbli
pubblikament. Frapporti ta’ din ix-xorta l-Agenzija ghandha
tivvaluta l-operat u t-trasparenza ta’ kategoriji differenti ta’
swieq u metodi ta’ negozju u tista’ taghmel rakkomandazzjoni-
jiet lill-Kummissjoni fir-rigward tar-regoli tas-suq, l-istandards, u
l-proceduri li jistghu jtejbu l-integrita tas-suq u I-funzjonament
tas-suq intern. Tista' tevalwa wkoll jekk xi rekwiziti minimi
ghas-swieq organizzati jistghux jikkontribwixxu ghal trasparenza
mtejba tas-suq. Ir-rapporti jistghu jigu kkombinati mar-rapport
imsemmi fl-Artikolu 11(2) tar-Regolament (KE) Nru 713/2009.

L-Agenzija tista’ taghmel rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni
rigward ir-registri tat-tranzazzjonijiet, inkluzi ordnijiet biex isir
negozju, li tikkunsidra li jkunu mehtiega sabiex is-swieq tal-
energija bl-ingrossa jkunu mmonitorjati b'mod effettiv u effic-
jenti. Qabel ma taghmel rakkomandazzjonijiet ta’ din ix-xorta, I-
Agenzija ghandha tikkonsulta lill-partijiet interessati, b'mod
partikolari lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, lill-awtoritajiet
finanzjarji kompetenti fl-Istati Membri, lill-awtoritajiet nazz-
jonali dwar il-kompetizzjoni u lill-AETS.

Ir-rakkomandazzjonijiet kollha ghandhom ikunu disponibbli
ghall-Parlament Ewropew, il-Kunsill ul-Kummissjoni Ewropea,
u ghall-pubbliku.
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Artikolu 8
Gbir tad-dejta

1. Il-partecipanti fis-suq, jew persuna jew awtorita elenkata
fil-punti (b) sa (f) tal-paragrafu 4 fisimhom, ghandhom jaghtu
lill-Agenzija registru tat-tranzazzjonijiet tas-swieq tal-energija bl-
ingrossa, inkluzi l-ordnijiet biex isir negozju. L-informazzjoni li
ghandha tigi rrapurtata ghandha tinkludi l-identifikazzjoni
preciza tal-prodotti tal-energija bl-ingrossa mixtrija u mibjugha,
il-prezz u l-kwantita miftiechma, id-dati u l-kalendarju tal-
ezekuzzjoni, il-partijiet involuti fit-tranzazzjoni u l-benefi¢jarji
tat-tranzazzjoni u kull informazzjoni rilevanti ohra. Filwaqt li
r-responsabbilta generali tibqa’ tal-partecipanti fis-suq, ladarba 1-
informazzjoni mehtiega tasal minghand persuna jew awtorita
elenkata fil-punti (b) sa (f) tal-paragrafu 4, I-obbligu ta’ rappurtar
dwar il-partecipant fis-suq inkwistjoni ghandu jitqies bhala
ssodisfatt.

2. I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimen-
tazzjoni:

(a) tfassal lista ta’ kuntratti u derivati, inkluzi ordnijiet sabiex
isir negozjar, li ghandhom tigu rrappurtati skont il-paragrafu
1 u limiti de minimis xierqa ghar-rappurtar ta’ tranzazzjoni-
jiet fejn ikun il-kaz;

(b) tadotta regoli uniformi dwar ir-rappurtar ta’ informazzjoni li
ghandha tinghata skont il-paragrafu 1;

(c) tistipula l-kalendarju u I-forma li fiha ghandha tigi rappur-
tata dik l-informazzjoni.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 21(2). Huma ghan-
dhom iqisu s-sistemi ezistenti ta’ rappurtar.

3. Il-persuni msemmija fil-punti (a) sa (d) tal-paragrafu 4 li
jkunu  rrapportaw  tranzazzjonijiet ~ skont  id-Direttiva
2004/39/KE jew il-legizlazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar
transazzjonijiet derivati, kontropartiti centrali u repozitarji ta’
tranzazzjonijiet m'ghandhomx ikunu soggetti ghal obbligi ta’
rappurtar doppji marbuta ma’ dawk it-tranzazzjonijiet.

Minghajr pregudizzju ghall-ewwel subparagrafu ta’ dan il-para-
grafu, l-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fil-paragrafu 2
jistghu jippermettu lil swieq organizzati u sistemi ta’ tqabbil
jew rappurtar ta’ tranzazzjonijiet jipprovdu lill-Agenzija
bregistri ta’ tranzazzjonijet ta’ energija bl-ingrossa.

4. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, l-informazzjoni ghandha
tkun ipprovduta minn:

(a) partecipant fis-sug;
(b) parti terza li ged tagixxi fisem il-partecipant fis-suq;

(c) sistema ta’ rappurtar tat-tranzazzjonijiet;

(d) suq organizzat, sistema ta’ tqabbil jew tat-tranzazzjonijiet
jew persuna ohra li b'mod professjonali taghmel arranga-
menti ghal tranzazzjonijiet;

(e) repozitorji ta’ tranzazzjonijiet irregistrati jew rikonoxxuti
skont il-legizlazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar transazz-
jonijiet derivati, kontropartiti centrali u repozitarji ta’ tran-
zazzjonijiet; jew

(f) awtorita kompetenti li rceviet dik l-informazzjoni skont I-
Artikolu 25(3) tad-Direttiva 2004/39/KE jew I-AETS meta
tkun irceviet dik l-informazzjoni skont il-legizlazzjoni appli-
kabbli tal-Unjoni dwar transazzjonijiet derivati, kontropartiti
¢entrali u repozitarji ta’ tranzazzjonijiet.

5. Il-partecipanti fis-suq ghandhom jipprovdu lill-Agenzija u
lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali informazzjoni relatata mal-
kapacita u l-uzu tal-facilitajiet ghall-produzzjoni, ghall-hzin,
ghall-konsum jew ghat-trazmissjoni tal-elettriku jew tal-gass
naturali jew informazzjoni relatata mal-kapacita u l-uzu ta’ faci-
litajiet tal-LNG, inkluz in-nuqqas ta’ disponibbilta ppjanat jew
mhux ippjanat ta’ dawn il-facilitajiet, sabiex ikun immonitorjat
in-negozjar fis-swieq tal-energija bl-ingrossa. L-obbligi ta’
rappurtar tal-partecipanti fis-suq ghandhom ikunu minimizzati
billi l-informazzjoni mehtiega jew parti minnha tingabar, fejn
possibbli, minn ghejun ezistenti.

6.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimen-
tazzjoni:

(a) tadotta regoli uniformi dwar ir-rappurtar ta’ informazzjoni li
ghandha tinghata skont il-paragrafu 5, u dwar il-limiti
minimi xierqa ghal tali rappurtar fejn ikun il-kaz;

(b) tistabbilixxi l-iskedar u I-forma li fiha dik l-informazzjoni
ghandha tigi rapportata.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 21(2). Huma ghan-
dhom iqisu l-obbligi ta’ rappurtar ezistenti skont ir-Regolamenti
(KE) Nru 714/2009 u (KE) Nru 715/2009.

Artikolu 9
Ir-registrazzjoni tal-partecipanti fis-suq

1. Il-partecipanti fis-suq li jidhlu fi tranzazzjonijiet li jridu
jigu rrapportati lill-Agenzija skont I-Artikolu 8(1) ghandhom
jirregistraw mal-awtorita regolatorja nazzjonali fl-Istat Membru
li fih ikunu stabbiliti jew residenti jew, jekk ma jkunux stabbiliti
jew residenti fl-Unjoni, fi Stat Membru li fih ikunu attivi.

Partecipant fis-suq ghandu jirregistra biss ma’ awtorita regola-
torja nazzjonali wahda. L-Istati Membri m'ghandhomsx jehtiegu
li partecipant fis-suq diga rregistrat fi Stat Membru iehor jerga’
jirregistra.

Ir-registrazzjoni tal-partecipanti fis-suq hija minghajr pregu-
dizzju ghall-obbligi ta” konformita mar-regoli applikabbli dwar
in-negozjar u l-ibbilancjar.
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2. Mhux aktar tard minn tliet xhur wara d-data li fiha I-
Kummissjoni tadotta l-atti ta’ implimentazzjoni msemmija fl-
Artikolu 8(2), l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom
jistabbilixxu registri nazzjonali ta’ partecipanti fis-suq li ghan-
dhom izommu aggornati. Ir-registru ghandu jaghti lil kull parte-
¢ipant fis-suq identifikatur uniku u ghandu jkun fih informazz-
joni bizzejjed biex jigi identifikat il-partecipant fis-suq, inkluzi
dettalji rilevanti rigward in-numru tat-taxxa fuq il-valur mizjud,
il-post ta’ stabbiliment tieghu, il-persuni responsabbli mid-deciz-
jonijiet operattivi u kummerdcjali tieghu, u I-kontrollur jew bene-
ficjarju ahhari tal-attivitajiet kummer¢jali tal-partecipant fis-suq.

3. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jittrazmettu
l-informazzjoni fir-registri nazzjonali taghhom lill-Agenzija
fformat determinat mill-Agenzija. L-Agenzija ghandha, b’koope-
razzjoni ma’ dawk l-awtoritajiet, tiddetermina dak il-format u
ghandha tippubblikah sad-29 ta’ Gunju 2012. Abbazi tal-infor-
mazzjoni moghtija mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, 1-
Agenzija ghandha tistabbilixxi registru Ewropew ta’ partecipanti
fis-suq. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali u awtoritajiet rile-
vanti ohra ghandu jkollhom access ghar-registru Ewropew.
Skont I-Artikolu 17, 1-Agenzija tista’ tiddeciedi li r-registru
Ewropew, jew partijiet minnu, isir disponibbli ghall-pubbliku
sakemm ma tkunx zvelata informazzjoni kummercjalment
sensittiva dwar partecipanti fis-suq individwali.

4. Il-partecipanti fis-suq imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu ghandhom iressqu l-formola ta’ registrazzjoni lill-awto-
ritd regolatorja nazzjonali qabel ma jibdew tranzazzjoni li
jehtieg 1i tigi rrapportata lill-Agenzija skont l-Artikolu 8(1).

5. Il-partecipanti fis-suq imsemmija fil-paragrafu 1 ghan-
dhom jikkomunikaw minnufih lill-awtorita regolatorja nazz-
jonali kwalunkwe bidla li tkun saret fir-rigward tal-informazz-
joni moghtija fil-formola ta’ registrazzjoni.

Artikolu 10

Kondivizjoni tal-informazzjoni  bejn

awtoritajiet ohrajn

l-Agenzija u

1. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi mekkanizmi sabiex
tikkondividi l-informazzjoni li tircievi skont I-Artikolu 7(1) u
l-Artikolu 8 mal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, mal-awtori-
tajiet finanzjarji kompetenti tal-Istati Membri, mal-awtoritajiet
nazzjonali dwar il-kompetizzjoni, 1-AETS, u ma’ awtoritajiet
rilevanti ohrajn. Qabel ma tistabbilixxi dawn il-mekkanizmi, 1-
Agenzija ghandha tikkonsulta ma’ dawn l-awtoritajiet.

2. L-Agenzija ghandha taghti access ghall-mekkanizmi
msemmija fil-paragrafu 1 biss lill-awtoritajiet li jkunu stabbi-
lixxew sistemi li jaghtu l-possibbilta lill-Agenzija li tissodisfa 1-
rekwiziti tal-Artikolu 12(1).

3. Ir-repozitorji tat-tranzazzjonijiet irregistrati jew rikonox-
xuti skont legizlazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar transazz-
jonijiet derivati, kontropartiti centrali u repozitarji ta’ tranzazz-
jonijiet ghandhom igieghdu ghad-dispozizzjoni tal-Agenzija I-
informazzjoni rilevanti kollha li gabru dwar il-prodotti tal-ener-
gija bl-ingrossa u d-derivati tal-kwoti tal-emissjonijiet.

L-AETS ghandha tittrazmetti lill-Agenzija rapporti ta’ tranzazz-
jonijiet fi prodotti tal-energija bl-ingrossa li jkunu r¢evew skont
I-Artikolu 25(3) tad-Direttiva 2004/39/KE u skont il- legizlazz-
joni applikabbli tal-Unjoni dwar transazzjonijiet derivati,
kontropartiti ¢entrali u repozitarji ta’ tranzazzjonijiet. L-awtori-
tajiet kompetenti li jircievu rapporti ta’ tranzazzjonijiet fi
prodotti tal-energija bl-ingrossa li jkunu rc¢evew skont I-
Artikolu 25(3) tad-Direttiva 2004/39/KE ghandhom jittrazmettu
dawk ir-rapporti lill-Agenzija.

L-Agenzija u l-awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni tal-
iskambju tal-kwoti ta’ emissjonijiet jew ta’ derivati relatati mal-
kwoti tal-emissjonijiet ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin u
jistabbilixxu mekkanizmi xierqa li jipprovdu access lill-Agenzija
ghar-registri tat-tranzazzjonijiet fdawn il-kwoti u-derivati fejn
dawk l-awtoritajiet jigbru informazzjoni dwar tranzazzjonijiet
bhal dawn.

Artikolu 11
Protezzjoni tad-dejta

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
obbligi tal-Istati Membri rigward l-ipprocessar taghhom ta’
dejta  personali skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezz-
joni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u
dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (') jew ghall-obbligi tal-
Agenzija, meta twettaq dmirijietha, relatati mal-ipprocessar
taghha ta’ dejta personali skont ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’
Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi
tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dik id-data (?) fil-
gadi ta’ dmirijietha.

Artikolu 12
Affidabbilta operattiva

1. L-Agenzija ghandha tizgura l-kunfidenzjalita, l-integrita u
l-protezzjoni tal-informazzjoni li tircievi skont I-Artikolu 4(2) u
l-Artikoli 8 u 10. L-Agenzija ghandha tichu I-mizuri kollha
mehtiega sabiex tipprevjeni kwalunkwe uzu hazin ta’, u access
mhux awtorizzat ghal, l-informazzjoni mizmuma fis-sistemi
taghha.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-awtoritajiet finanzjarji
kompetenti tal-Istati Membri, l-awtoritajiet nazzjonali dwar il-
kompetizzjoni, I-AETS u l-awtoritajiet rilevanti l-ohra ghan-
dhom jizguraw il-kunfidenzjalita, l-integrita u l-protezzjoni tal-
informazzjoni li jircievu taht I-Artikolu 4(2), 1-Artikolu 7(2), 1-
Artikolu 8(5) jew l-Artikolu 10 u ghandhom jiehdu passi biex
jevitaw kwalunkwe uzu hazin ta’ din l-informazzjoni.

L-Agenzija ghandha tidentifika s-sorsi ta’ riskju operattiv u
timminimizzahom billi tizviluppa sistemi, kontrolli u proceduri
xierqa.

() GU L 281, 23.11.1995, p. 31.
() GU L 8, 12.1.2001, p. 1.
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2. Suggett ghall-Artikolu 17, 1-Agenzija tista’ tiddeciedi li
taghmel pubblikament disponibbli partijiet mill-informazzjoni
li jkollha sakemm ma tigix Zvelata u ma tkunx tista’ tigi dedotta
informazzjoni sensittiva mil-lat kummercjali dwar partecipanti
individwali fis-suq, dwar tranzazzjonijiet individwali jew dwar
postijiet tas-suq individwali.

L-Agenzija ghandha taghmel disponibbli I-bazi ta’ dejta taghha li
ma tkunx sensittiva mil-lat kummerdjali ghal skopijiet xejntifici,
skont rekwiziti ta” kunfidenzjalita.

L-informazzjoni ghandha tigi ppubblikata jew issir disponibbli
fl-interess tat-titjib tat-trasparenza tas-swieq tal-energija bl-
ingrossa u sakemm x‘aktarx ma tohlogx xi distorsjoni tal-
kompetizzjoni fdawk is-swieq tal-energija.

L-Agenzija ghandha xxerred l-informazzjoni b'mod gust skont
regoli trasparenti li ghandha tfassal u taghmel disponibbli pubb-
likament.

Artikolu 13
Implimentazzjoni tal-projbizzjonijiet kontra l-abbuz tas-suq

1.  L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li
|-projbizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 3 u 5 u l-obligazzjoni stab-
bilita fl-Artikolu 4 jigu applikati.

Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali tieghu jkollhom is-setghat investigattivi u ta’ infurzar
mehtiega ghat-twettiq ta’ dik il-funzjoni sad-29 ta’ Gunju 2013.
Dawn is-setghat ghandhom ikunu ezercitati b'mod propor-
zjonat.

Dawk is-setghat jistghu jigu ezercitati:

(a) direttament;

(b) fkollaborazzjoni ma’ awtoritajiet ohrajn; jew

(c) bapplikazzjoni lill-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti.

Fejn ikun il-kaz, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu
jezercitaw is-setghat investigattivi taghhom fkollaborazzjoni
ma’ swieq organizzati, ma’ sistemi ta’ tqabbil jew tat-tranzazz-
jonijiet jew ma’ persuni ohra li b'mod professjonali jaghmlu
arrangamenti ghal tranzazzjonijiet kif imsemmi fil-punt (d) tal-
Artikolu 8(4).

2. Is-setghat investigattivi u ta’ infurzar imsemmija fil-parga-
rafu 1 ghandhom ikunu limitati ghall-ghan tal-investigazzjoni.

Ghandhom ikunu ezercitati b’konformita mal-ligi nazzjonali u
jinkludu d-dritt li:

(@) ikun hemm access ghal kwalunkwe dokument rilevanti fi
kwalunwke forma jkun, u li tigi ricevuta kopja tieghu;

(b) tintalab informazzjoni minghand kwalunkwe persuna rile-
vanti, inkluzi dawk li jkunu su¢cessivament involuti fit-traz-
missjoni tal-ordnijiet jew fit-twettiq tal-operazzjonijiet

koncernati, kif ukoll il-principali taghhom, u jekk ikun
mehtieg, id-dritt li tissejjah u tinstema’ kwalunkwe tali
persuna jew principal;

(c) jitwettqu spezzjonijiet fil-post;

(d) jintalbu r-registrazzjonijiet telefonici ezistenti u r-registri tat-
traffiku tad-dejta ezistenti;

(e) jintalab il-waqfien ta’ kwalunkwe prattika li tmur kontra dan
ir-Regolament jew atti delegati jew atti ta’ implimentazzjoni
adottati abbazi tieghu;

(f) issir talba lil qorti ghall-iffrizar jew ghas-sekwestru ta’ assi;

(¢) jintalab lil qorti jew lil kwalunkwe awtorita kompetenti
timponi projbizzjoni temporanja ta’ attivita professjonali.

Artikolu 14
Dritt ta’ appell

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm mekkanizmi
xierqa fil-livell nazzjonali skont liema parti affettwata minn
decizjoni tal-awtorita regolatorja jkollha dritt ta’ appell lil korp
indipendenti mill-partijiet involuti u minn kwalunkwe gvern.

Artikolu 15

Obbligi ta’ persuni li b'mod professjonali jaghmlu
arrangamenti ghal tranzazzjonijiet

Kwalunkwe persuna li b'mod professjonali taghmel arranga-
menti ghal tranzazzjonijiet fi prodotti tal-energija bl-ingrossa
li ragonevolment tissuspetta li tranzazzjoni tista’ tikser 1-Artikoli
3 jew 5 ghandha tinnotifika immedjatament lill-awtorita rego-
latorja nazzjonali.

I-persuni li b'mod professjonali jaghmlu arrangamenti ghal
tranzazzjonijiet fi prodotti tal-energija bl-ingrossa ghandhom
jistabbilixxu u jzommu arrangamenti u proceduri effettivi sabiex
ikun identifikat il-ksur tal-Artikoli 3 jew 5.

Artikolu 16
Il-kooperazzjoni fil-livell tal-Unjoni u fdak nazzjonali

1. L-Agenzija ghandu jkollha I-ghan li tizgura li l-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jwettqu l-kompiti taghhom skont dan ir-
Regolament b'mod ikkoordinat u konsistenti.

L-Agenzija ghandha tippubblika gwida mhux vinkolanti dwar -
applikazzjoni tad-definizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 2, skont il-
kaz.

L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jikkooperaw
mal-Agenzija u ma’ xulxin, anke flivell regjonali, sabiex iwettqu
dmirijiethom skont dan ir-Regolament.
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L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-awtoritajiet finanzjarji
kompetenti u l-awtorita nazzjonali dwar il-kompetizzjoni fi
Stat Membru jistghu jistabbilixxu forom xierga ta” kooperazzjoni
sabiex ikunu zgurati investigazzjoni u infurzar effikaci u effic-
jenti u biex jikkontribwixxu ghal approc¢ koerenti u konsistenti
ghall-investigazzjoni, il-procedimenti gudizzjarji u ghall-infurzar
ta’ dan ir-Regolament u l-ligi finanzjarja u tal-kompetizzjoni
rilevanti.

2. L-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom bla
dewmien jinformaw lill-Agenzija b'mod kemm jista’ jkun speci-
fiku fejn ikollhom ragunijiet validi sabiex jissuspettaw li qed
jitwettqu jew twettqu atti li jiksru dan ir-Regolament, jew
fdak l-Istat Membru jew fi Stat Membru iehor.

Fejn awtorita regolatorja nazzjonali tissuspetta li fi Stat Membru
ichor qed jitwettqu atti li jaffettwaw is-swieq tal-energija bl-
ingrossa jew il-prezz tal-prodotti tal-energija bl-ingrossa fdak
I-Istat Membru, hija tista’ titlob lill-Agenzija sabiex tichu azzjoni
skont il-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu u, jekk l-atti jaffettwaw
strumenti finanzjarji soggetti ghall-Artikolu 9 tad-Direttiva
2003/6/KE, skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu.

3. Sabiex ikun zgurat approcc ikkoordinat u konsistenti
ghall-abbuz tas-suq fis-swieq tal-energija bl-ingrossa:

(a) l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinformaw
lill-awtorita  finanzjarja kompetenti tal-Istat  Membru
taghhom u lill-Agenzija fejn ikollhom ragunijiet validi sabiex
jissuspettaw li fis-swieq tal-energija bl-ingrossa ged jitwettqu
jew twettqu atti, li jikkostitwixxu abbuz tas-suq fit-tifsira
tad-Direttiva 2003/6/KE, u li jaffettwaw strumenti finanzjarji
soggetti ghall-Artikolu 9 ta’ dik id-Direttiva; ghal dawn il-
finijiet, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jistghu jistabbi-
lixxu forom xierqa ta’ kooperazzjoni mal-awtorita finan-
zjarja kompetenti fl-Istat Membru taghhom;

Cx

l-Agenzija ghandha tinforma lill-AETS u lill-awtorita finan-
zjarja kompetenti fejn ikollha ragunijiet validi biex tissus-
petta li fis-swieq tal-energija bl-ingrossa qed jitwettqu jew
twettqu atti, li jikkostitwixxu abbuz tas-suq fis-sens tad-
Direttiva 2003/6/KE, u li jaffettwaw strumenti finanzjarji
soggetti ghall-Artikolu 9 ta’ dik id-Direttiva;

(c) l-awtorita finanzjarja kompetenti ta’ Stat Membru ghandha
tinforma lill-AETS u lill-Agenzija fejn ikollha ragunijiet validi
sabiex tissuspetta li fis-swieq tal-energija bl-ingrossa fi Stat
Membru iehor ged jitwettqu jew twettqu atti li jiksru I-Arti-
koli 3 u 5;

=

l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jinformaw
lill-awtorita nazzjonali dwar il-kompetizzjoni tal-Istat
Membru taghhom, lill-Kummissjoni u lill-Agenzija fejn
ikollhom ragunijiet validi sabiex jissuspettaw li fis-swieq
tal-energija bl-ingrossa qed jitwettqu jew twettqu atti, li
x'aktarx jikkostitwixxu ksur tal-ligi tal-kompetizzjoni.

4. Sabiex twettaq il-funzjonijiet taghha taht il-paragrafu 1,
fejn, inter alia abbazi ta’ valutazzjonijiet jew analizi inizjali, I-
Agenzija tissuspetta li kien hemm ksur ta’ dan ir-Regolament,
ghandu jkollha s-setgha:

(a) li titlob lil awtorita regolatorja nazzjonali wahda jew iktar
sabiex tipprovdifjipprovdu kwalunkwe informazzjoni rela-
tata mal-ksur issuspettat;

(b) li titlob lil awtorita regolatorja nazzjonali wahda jew iktar
sabiex tibdafjibdew investigazzjoni tal-ksur issuspettat, u
tiehu/fjichdu azzjoni xierqa sabiex issibfisibu rimedju ghal
kwalunkwe ksur misjub; kull decizjoni rigward l-azzjoni
xierqa li ghandha tittiched biex jigi rimedjat kull ksur misjub
ghandha tkun ir-responsabbilta tal-awtorita regolatorja nazz-
jonali koncernata;

(©) li, fejn tikkunsidra li I-ksur possibbli ghandu, jew kellu,
impatt transkonfinali, tistabbilixxi u tikkoordina grupp
investigattiv li jikkonsisti frapprezentanti tal-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali koncernati sabiex jinvestiga jekk inki-
sirx dan ir-Regolament u fliema Stat Membru sar il-ksur.
Fejn ikun il-kaz, I-Agenzija tista’ titlob ukoll il-partecipazz-
joni fil-grupp investigattiv tar-rapprezentanti tal-awtorita
finanzjarja kompetenti jew ta’ kwalunwke awtorita rilevanti
ohra ta’ Stat Membru wiehed jew iktar.

5. Awtorita regolatorja nazzjonali li tircievu talba ghal infor-
mazzjoni taht il-punt (a) tal-paragrafu 4, jew li tircievu talba
sabiex jinghata bidu ghal investigazzjoni ta’ ksur issuspettat taht
il-punt (b) tal-paragrafu 4, ghandha tiehu immedjatament il-
mizuri mehtiega sabiex tikkonforma ma’ dik it-talba. Jekk dik
l-awtorita regolatorja nazzjonali ma tkunx tista’ tipprovdi I-
informazzjoni mitluba immedjatament, hija ghandha tinforma
mill-iktar fis possibbli lill-Agenzija bir-ragunijiet ghal dan.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, awtorita regolatorja nazz-
jonali tista’ tirrifjuta li tagixxi fuq talba meta:

(a) il-konformita tista’ taffettwa hazin is-sovranita jew is-sigurta
tal-Istat Membru inkwistjoni;

(b) ikunu diga nbdew procedimenti gudizzjarji fir-rigward tal-
istess azzjonijiet u kontra l-istess persuni quddiem l-awtori-
tajiet tal-Istat Membru inkwistjoni; jew

(c) tkun diga nghatat sentenza finali fir-rigward ta’ tali persuni
ghall-istess azzjonijiet fl-Istat Membru inkwistjoni;

Fi kwalnkwe kaz bhal dan, l-awtoritda regolatorja nazzjonali
ghandha tinnotifika lill-Agenzija skont kif ikun mehtieg, filwaqt
li jipprovdu informazzjoni dettaljata kemm jista’ jkun dwar
dawk il-procedimenti jew dwar is-sentenza.
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L-awtoritajiet regolatarji nazzjonali ghandhom jippartecipaw fi
grupp investigattiv imlaqga’ taht il-punt (c) tal-paragrafu 4, fejn
jaghtu l-assistenza kollha mehtiega. Il-grupp investigattiv
ghandu jkun soggett ghall-koordinazzjoni tal-Agenzija.

6. L-ahhar sentenza tal-Artikolu 15(1) tar-Regolament (KE)
Nru 713/2009 ma ghandhiex tapplika ghall-Agenzija meta
tkun qed twettaq il-kompiti taghha skont dan ir-Regolament.

Artikolu 17
Is-segretezza professjonali

1. Kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali ricevuta, skam-
bjata jew trazmessa skont dan ir-Regolament ghandha tkun
soggetta ghall-kundizzjonijiet tas-segretezza professjonali stabbi-
liti fil-paragrafi 2, 3 u 4.

2. L-obbligu tas-segretezza professjonali ghandu japplika
ghal:

(@) persuni li jahdmu jew li kienu jahdmu ghall-Agenzija;

(b) awdituri u esperti moghtija struzzjonijiet mill-Agenzija;

(c) persuni li jahdmu jew li kienu jahdmu ghall-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jew ghal awtoritajiet rilevanti ohrajn;

(d) awdituri u esperti moghtija struzzjonijiet mill-awtoritajiet
regolatorji nazzjonali jew minn awtoritajiet rilevanti ohrajn
li jircievu informazzjoni kunfidenzjali skont id-dispozizz-
jonijiet ta’ dan ir-Regolament.

3. L-informazzjoni kunfidenzjali li jircievu l-persuni msem-
mija fil-paragrafu 2 matul il-qadi ta’ dmirjjiethom ma tista’ tigi
zvelata lill-ebda persuna jew awtorita ohra, hlief fforma mqassra
jew aggregata b'tali mod li partecipant individwali fis-suq jew
suq individwali ma jkunx jista’ jigi identifikat, minghajr pregu-
dizzju ghall-kazijiet koperti mil-ligi kriminali, ghad-dispozizz-
jonijiet l-ohrajn ta’ dan ir-Regolament jew ghal legizlazzjoni
rilevanti ohra tal-Unjoni.

4. Minghajr pregudizzju ghall-kazijiet koperti mil-ligi krimi-
nali, [-Agenzija, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali, l-awtoritajiet
finanzjarji kompetenti tal-Istati Membri, 1-AETS, il-korpi jew
persuni li jkunu réevew informazzjoni kunfidenzjali skont dan
ir-Regolament, jistghu juzawha biss biex iwettqu dmirijiethom u
biex jezercitaw il-funzjonijiet taghhom. Awtoritajiet, korpi, jew
persuni ohrajn jistghu juzaw dik l-informazzjoni ghall-fini li
ghalih kienet ipprovduta lilhom jew fil-kuntest ta’ proceduri
amministrattivi jew gudizzjarji specifikament relatati mal-ezer-
¢izzju ta’ dawk il-funzjonijiet. L-awtorita li tircievi l-informazz-
joni tista’ tuzaha ghal finijiet ohrajn, sakemm 1-Agenzija, l-awto-
ritajiet regolatorji nazzjonali, l-awtoritajiet finanzjarji kompe-
tenti tal-Istati Membri, I-AETS, il-korpi jew persuni li jikkomu-
nikaw l-informazzjoni jaghtu l-kunsens taghhom ghal dan.

5.  Dan l-Artikolu ma ghandux iwaqgaf lil awtorita fi Stat
Membru milli tiskambja jew tittrazmetti, skont il-ligi nazzjonali,

informazzjoni kunfidenzjali sakemm din ma tkunx waslet minn
awtorita ta’ Stat Membru iehor jew mill-Agenzija skont dan ir-
Regolament.

Artikolu 18
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni
applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jiehdu
l-mizuri kollha mehtiega sabiex jizguraw li dawn jigu implimen-
tati. Il-pieni previsti ghandhom ikunu effettivi, disswazivi u
proporzjonati, filwaqt li jirriflettu n-natura, it-tul u l-gravita
tal-ksur, il-hsara kkawzata lill-konsumaturi u l-gligh potenzjali
minn negozjar abbazi ta’ informazzjoni privileggata u ta’ mani-
pulazzjoni tas-suq.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw dawn id-dispozizzjonii-
jiet lill-Kummissjoni mhux iktar tard sad-29 ta’ Gunju 2013 u
ghandhom jinnotifikawha immedjatament bi kwalunkwe
emenda sussegwenti li taffettwahom.

L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li l-awtorita regolatorja
nazzjonali tista’ tizvela l-mizuri pubbli¢i jew il-pieni imposti
ghal ksur ta’ dan ir-Regolament sakem tali Zvelar ma jikkawzax
hsara sproporzjonata lill-partijiet involuti.

Artikolu 19
Relazzjonijiet internazzjonali

Sakemm ikun mehtieg biex jintlahqu l-objettivi stipulati fdan ir-
Regolament u minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi
tal-Istati Membri u tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, inkluz is-
Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna, l-Agenzija tista’ tizvi-
luppa kuntatti u tidhol farrangamenti amministrattivi ma’ awto-
ritajiet supervizorji, organizzazzjonijiet internazzjonali u mal-
amministrazzjonijiet ta’ pajjizi terzi b'mod partikolari ma’
dawk li jkollhom impatt fuq is-suq tal-energija bl-ingrossa tal-
Unjoni biex tippromwovi l-armonizzazzjoni tal-qafas regola-
torju. Dawk l-arrangamenti m'ghandhomx joholqu obbligi legali
fir-rigward tal-Unjoni u l-Istati Membri taghha u lanqas m’ghan-
dhom iwaqqfu lill-Istati Membri u l-awtoritajiet kompetenti
taghhom milli jikkonkludu arrangamenti bilaterali jew multila-
terali ma’ dawk l-awtoritajiet supervizorji, l-organizzazzjonijiet
internazzjonali u l-amministrazzjonijiet ta’ pajjizi terzi.

Artikolu 20
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-
Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-Arti-
kolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-
Artikolu 6 hija moghtija lill-Kummissjoni ghal perjiodu ta’
hames snin mit-28 ta’ Dicembru 2011. ll-Kummissjoni ghandha
tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux iktar tard
minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perjjodu ta’ hames snin. tigi
estiza awtomatikament ghal perijodi ta’ zmien identici, hlief jekk
il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali
estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’

kull perijodu.
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3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 6 tista’ tigi revo-
kata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-delega ta’
setgha specifikata fdik id-decizjoni. Din ghandha ssir effettiva
filjum wara l-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni fIl-Gurnal Uffi¢jali
tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Ma ghan-
dhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat li jkun diga
fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

5. Att delegat adottat skont I-Artikolu 6 ghandu jidhol fis-
sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien perijodu ta’ xahrejn min-
notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew
jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u
[-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex
sejrin joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn
fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 21
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak
il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 22
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fI-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea.

Il-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3 u l-paragrafi
4 u 5 tal-Artikolu 8 ghandhom japplikaw b'effett mid-data li
tigi sitt xhur wara d-data li fiha l-Kummissjoni tadotta l-atti
rilevanti  ta’  implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi
2 u 6 ta’ dak I-Artikolu.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-25 ta’ Ottubru 2011.

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
J. BUZEK

Ghall-Kunsill
Il-President
M. DOWGIELEWICZ
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DIKJARAZZJONI MILL-KUMMISSJONI

[I-Kummissjoni tqis li I-limiti ta’ rappurtagg tat-transazzjonijiet skont l-Artikolu 8(2)(a) u ta’ informazzjoni
skont 1-Artikolu 8(6)(a) ma jistghux jigu stabbiliti permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.

Jekk ikun mehtieg, il-Kummissjoni ser tressaq proposta legislattiva li tistabbilixxi dawn il-limiti.

DIKJARAZZJONI MILL-KUNSILL

I-legislatur tal-UE ta setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 291 TFUE b’rabta mal-
mizuri previsti fl-Artikolu 8. Dak huwa legalment vinkolanti ghall-Kummissjoni minkejja d-dikjarazzjoni li
ghamlet fir-rigward tal-Art. 8(2)(a) u 8(6)(a).



